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Carta de fecha 14 de diciembre de 1983 dirigide al Secretario General
por el Representante Permanente del Iraq ante las Nacicnes Unidas

Siguiendo instruccionaes de mi Gobierro, tengo el honor de hacer referencia a
s cartas de fecha 22 de acviembre, 25 de noviembre y 6 de diciembre de 1983,
rigidas a usted por el Representante Permanente de la Repliblica Isldmica del Irdn
te las Naciores Unidas (A/38/604-5/16181, S/16185 y S/16204, respectivamente),
n el fin de dejar constancia de lo siguiente:

1. En las cartas iranfes se procura fragmentar el proceso aprobado a
nivel internacional en las Naciones Unidas para dar una solucién pacifica,
justa y honorable al conflicto entre el Iraq y el Irdn. La posicidn de mi
Gobierno sobre '1 cuestién a que se refieren las cartas mencionadas ha sido
claramente explicada en mis cartas de fecha 1° y 28 de noviembre de 1983
(A/38/560-5/16120 y A/38/A16-5/16186),

2. Con respecto a la carta irani de fecha 6 de diciembre de 1983
(5/16204), le transmito adjunto para su informacién el texto completo de una
declaracidn del portavoz del ejército iraqui que se publicd el 2 de diciembre
de 1983 y gue se menciondé brevemente en esa carta con el dnico fin de
desvirtuar sus fundamentos,

Le agradeceré que tenga a bien hacer distribuir esta caria y el texto anexo

mo documento de la Asamblea General, en relacidn con el tema 138 del programa, y
Mo documento del Consejo de Seguridad.

(Firmaco) Rivyadh M,S., AL-QAYSI
Representante permanente
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ANEXO

En nombre de Dios Clemente y Misericordiosc
"0jo por ojo ... y diente por diente, y para el agravio venganza."
Dios dice la verdad,

Dfa tras dia el régimen irani confirma en actos agresivos y viles su desprecio
por los valores humanos y su indifer~ncia por las desdichas a que expone al pueblo
del Irdn por su guerra de agresidn contra nuestro pafs.

A pesar e los continuos llamamientos del Irag para que las aldeas y las
ciudades pacificas no sean blanco de ataques armados, no ha sido posible poner fin
a la guerra, y ello se debe a que el régimen de Khomeini hace caso omiso de esos
l1lamamientos e insiste en bombardear las ciudades y las aldeas iraquies provocando
danos a las instalaciones y la poblacién civiles.

Ante esta posicidn agresiva, nos vemos obligados a defender a nuestro pueblo y
su legftimo derecho a la vida. En consecuencia, hacemos una nueva advertencia al
Gobierno de Teherdn y le avisamos que, si persevera en su politica agresiva, no
tendremos, lamentablemente, otra alternativa que responder con una agresién adn
mayor contra objetivos especiales.

El que avisa no es traidor.

Dios es testigo de que no tenenos
intenciones ocultas.

2 de diciembre de 1983
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